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„A KOLOZSVÁRIKÖZLÖNYRE. 
Jövő april hó 1-jén kezdve lapunk folyama uj év- 

negyedbe menvén át, méltóztassanak évnegyedes t. elő- 
fizetőink megrendelésőket e hónap végeig megujitani, 

Az előfizetési pénzek a kiadó hivatalhoz 
Stein János középutczai könyvkereskedésébe uta- 
sitandók. 

A lapunk iránt folyvást emelkedő lelkes részvét 
csak serkenti igyekezetünket, hogy feladatunknak mi- 
nél nagyobb buzgalommal felelhessünk meg. — Ko- 
lozsvártt, márczius 12. 1860. 

A szerk. 

/ - , 

EHErtesités. 
Szombaton marcz. 31-én 1860 d. u. 5 órakor az er- 

délyi Muzeum-egylet igazgató választmánya harmadik tudo- 
mány os ülését tartja a tanácsház nagy termében. 

Kolozsv. marcz. 29. 1860. Élnöki meghagyásból, 
Finaly Henrik titkár. 

x (D) Szemle. Van valami tiszteletre gerjesztő a magyar 
nemesség magatartásában, mely a század szellemének teljes 
és mély felfogására mutat. A 18-dik század bölcseletének s 
azt követett forradalmainak eredménye lön a szentirás azon 
törvényének érvényesitése, mely minden embert egy atya 
gyermekének hirdetett, s mely szerint már az alap keresz- 
tény hit gyökerét képezte az emberek jogegyformasága. 

Mig a cseh aristocratia még csüng rendi formáin, mig 
az ausztriai aristocratia, a mint egy közelebbről közreadott 
nemesi lap programmjából ki lehet venni ,korlátokat ohajt 
emelni maga és a nép közé, addig a magyar elfeledve régi 
pártküzdelmeit, el régi aristocratikus előitéleteit, tisztelet- 
ben tartja a század emberiségi vivmányát. 

dhes-elismert, 

va 

Tudjuk, hogy a mult évtizedben az ellenzék hatályos 

szót emelt az állam terheinek közössé tétele mellett, oly 
végezéllal, hogy a több vállakra osztott teher, az egykori 
szolganép terheit könnyitse. A mult évtized utolsó éveiben 
saját organján mondá ki a nemzet a bennlakók jogegyfor- 
maságát. 

És ez évtized egy küzdelmet hozott létre, nemes és 
békés küzdelmet a szellemi téren, a nemzet saját történelmi 
alapjain kivánta a reformokat, dit elméletben az olasz had- 
jár miniszteri programm is járat utáni császári manifestum 

De az európai journalisti a e nézet mellett és ellen 
folyvást heves csatát vitt. Sokan tulmagyarázták a magyar 
programmokat, egy rész annak egészen forradalmi, más rész 
egészen reactionarius irányt akart tulajdonitani, Azt hitték 
két pártelem működik : a forradalmi, mely hütelen akar 
lenni a dynastiához, és az altconservativ, mely hütelen akar 
lenni a század egyenjogositó eszméihez, mely nem csak a 
nemzet, de a fő kasztok feudalszerü kiváltságainak vissza- 
vivására, s igy a népjog elnyomására törekszik. s 

Ezen eszme annál inkább belerögzött a publicisták 
fejébe, mert mig kivételesen a magyarokra nézve a histo- 
riai jog érvényét megtagadták , azt nem tudták felfogni, 
hogy két párt, mely a mult évtizedben oly heves csatát 
folytatott, a kivivott eszmék szinvonalára szállva el tudja 
feledni reminiscentiáit, s azt a conservativ pártot , mely a 
feudalismus maradványa mellett még ugy küzdött egy évti- 
zed előtt, nem tudják ugy képzelni, hogy az meggyöződés- 
sel engedett volna a század kivánalmának , s a többség 
akaratának. 

Pedig a kik az alkotmányos érzést ismerik, jól tud- 
hatják, hogy az alkotmányhoz szokott népeknél a többség 
által hozott törvény kötelezővé, s ezen kötelezettség meg- 
győözödéssé szokott válni. 

De az ily felfogást értő emberek jól belátják, hogyha 
például ma egy hatalomszó parancsolná, hogy a jobbágy- 
ság ujra visszaálljon, s a nemesek adómentessége érvényre 
emeltessék, maga az, ki a mult évtizedben a legcsökönyö- 
sebben küzdött a „nem adózunk" elv mellett, most azt mon- 
daná „nem lehet e szabaddá tett nép többé jobbágygyá, s 
nem kell nekünk adómentesség a nép terhelésével.4 

Igy a korlát, mely egykor a nemzetet pártokra sza- 
kitá, most tökéletesen el van enyészve, legalább a régi el- 

iikkjeben 

lenzék és atlconservativ párt többé nem létez, s nem is lé- 
tezhet, mert a mi e két pártot elválaszta, éppen a népjog 
eszméje volt, melyet most mindketten elismertek. 

Ha nincs-e a magyarok közt forradalmi , nincsen e re- 
publicanus párt: azt nem tudjuk, söt az utóbbit semmi eset- 
re sem hisszszük, de annyi tagadhatlan, hogy a mely pártok- 
ban mi is éltünk, a régi ellenzék és conservativ pártok 
közt most nincs és nem is lehet nézetkülönbség. Mind a 
két párt monarchikus és alkotmányos érzés; s ez mindent 
megmagyaráz. 

Ezen eszmékről közelebbről igen lelkes fejtegetést hoz 
a nemes gr. Zay Károly a D. A. Zeitungban közreadott 
„Der Adel Ungarns 

„A Times — irja a nemes gróf – minket közelebb- 
ről az altconservativ magyarok vezére gyanánt mutat fel. Ez 
nagy tévedés; s mi ismételjük, hogy Magyarhonban nincse- 
nek többé egyes pártok, itt mindenki a haza oltára előtt 
áll a testvéries jog terén. És midőn az altconservativek az 
élök sorából eltüntek, ezeknek vezére is többé nem egyéb 
egy álomképnél. Az altconservativek ezen annyiszor ismételt 
s kizsákmányolt emlegetésének végre is nincs más czélja 
mint az, hogy a magyar nemesség, mint olyan, teljesleg? 
népszerütlenné tétessék, s hogy azon még kevés rokonszenv 
is, melyet a történelmi és politikai reminiscentiák , melyeket társadalmi állása megőrzött, végképp megsemmisittessék. 
Am a történteket az Isten sem teheti meg nem történtekké, 
a történelmi igazság szent lesz a mig valaki történetet ir; 
és a történelem mondja, hogy a magyar nemesség volt az: 

a mely 1278-ban a csaták terén vérét áldozá a 
Habsburg ház nagyságának megalapitása végett; 

a mely 1526-ban a Habsburg háznak átnyujtá Európa 
legszebb diademját : a magyar koronát ; 

a mely 1687-ben ennek ama koronát 
tositá ; 

a mely 1741-ben a pragmatika sanctiót elfogadván a 
Habsburg-lotharingeni házra átruházta az uralkodói örök 
méltóságot ; 

a mely 1809-ben a franczia császár minden igéretei- 
nek ellentállva hiv maradott a dynastiához, hiv királyához, 

s a mely 1848-ban jogérzete s lelkiismerete ösztö- 
néből, előjogait önszántából feláldozta a hazának, magához 
emelte szabad akaratából polgár és paraszt honfitársait. 

Mindezt Magyarország nemessége tette, és ő mindad- 
dig, mig ereiben életvére foly, méltő leend öseihez azon pályatéren, melyet a hazaszeretet s kötelességérzet jelölnek 
ki, és vérét s vagyonát készséggel fogja áldozni dicsteljes czéljaért : Magyarhon boldogsága és nagyságaért. 

örökségül biz- 

mrrrrmrmnam tarmm 

s a(Magyarország nemessége) czimü 

MARI 
MBeszély, id. IDUMAS utám HNe m. 

I. 
Egy katonatiszti reggeli. 

Julius 4. 182. ... 

(Folytatás.) 

— Igen derék ember, ugy tetszik szerelmes 
állásába. Ő egy időben érkezett az uralkodói 
parancscsal, mely őt kinevezte, látják önök, 
hogy nem vesztegeti az időt. Ő igen siet 
megismerkedni mindnyájunkkal uraim, követ- 
kezőleg én meghittam öt ebédre , mert arra 
számitok, hogy nem egy könnyen fogunk mi 
eloszlani napvilág. De értik önök? Ő a mint 
kocsijából leszállott, mindennel készen volt. 
Ö diszruhában tette utját. A manóba ! ugy 
látszik, hogy komolyacska magatartással fog 
viseltetni az alsóbbak iránt. 
– Uraim ! – szólék - Zodomirszki 

meg fogta gondolni, hogy midőn magát leg- 
előbb mutatja be az ezredesnél, kinek ezre- 
dében egy állomás elfoglalására jött, nem 
jelenhetett meg előtte ugy a mint mi szok- 
tunk mindnyájan — egyszerü tiszti kabátban. 
— DPah ! — szóla Belayef őrnagy — ki 

nem állhatom ezeket a divattisztecskéket s 
parade-katonákat; az ünnepélyes öltözet jó 
akkor, midőn az uralkodó palotájában jele- 
nünk meg. Azonban Mikaelovich Ándrev! ön 
nem mondá még el nekünk, hogy minő ha- 
tást gyakorolt önre ő ? 
— Talán; ugy hiszem, hogy érintettem 

azt önök előtt pár szóval - monda köny- 
nyeden a segéd. - Ő igen csinos fiatal, ki 
a testőrség finom módját birja, tudják önök ! 
Ő igen tiszta franczia nyelven szóla hozzám, 
s egy sereg udvariassággal halmoza el. Mond- 
hatom önöknek, hogy ő egy kaczér gyerek, 
kinek szeméből látszik a salon-élet, egy 
koczkapadlattaposó, mint mindazok, kik Be- 
tersburgból érkeznek hozzánk. Azonban vég- 
Te is azt hiszem, hogy derék gyerek, s vidá- 
man fogja magát közöttünk találni. 
A szép Ravenczki Mari jól volt érte- 

sitve. Már nyolez nap előtt mondá ő, hogy 
reánk fogják küldeni ezen izetlen szépséget. 
De éppen jókor, önnek ismernie kell őt, ön 
kapitány — folytatá felém fordulva - ön 
szintén a testörségtől jött hozzánk, ön és ő 
ugyanazon ezredben valának. 

—– Az igaz — feleltem — mi együtt ta- 
nultunk, neki kitünő modora és igen nemes 
szive volt; bajtársai szerették, s az egész vi- 
lág jól volt vele. Nem tudom mi lett belőle 
mostanig, de akkor derék fiatal volt, csak 
hogy kissé ingerlékeny természetűi s heves 
jellemü. 

—– A mit a kapitány mond, annak való- 
nak kell lenni, mert Ravenczki uraszszony 
is ugyanazon véleménynyel van felőle, ő erő- 
siti, hogy ő igen hires párbajnok. Noli me 
tangere. No jól van, ő itt csodálat tárgya 
lesz, - mondá Stamm, — a párbaj nálunk 
családi foglalkozás, és a két testvér sirja a 
mi boulognei erdőnkben. . . . Isten hozta Zo- 
domirszky ur ! 

És Stamm e szavakat látható ingerült- 
séggel mondá mindvégig. 
— Az ön feladata Stamm rajta boszut 

állani, — szólt az ezredesi segéd; — Zodo- 
mirszki önre nézve legkellemetlenebb itt. Ha 
nem küldöttek volna ránk egy olyan milyen 
kapitányt, főhadnagy Dimtri leendett kapi- 
tány és ön főhadnagy. Az Isten tudja most 
mikor kerül a sor önökre. 
— Én örömest maradtam volna egy évvel 

tovább is az általam elfoglalt állásban, ha 
bár azt véleményem szerint már igen is rég- 
óta töltöm be, ha ez által, hogy ott mara- 
dok, valamely jó bajtársamnak szolgáltam 
volna de ugy hiszem, hogy éppen nem néz- 
hetem jó szivvel, ha előmbe lépnek egy s 
más miniszternő cherubjai. No hanem Zodo- 
mirszki ur legyen ember a talpán. Legyen 
ingerlékeny, ha olyan a vérmérséklete, vagy 
heves, ha olyan a jelleme, de nem velem 
szemben, mert fogadom , hogy megszelidi- 
tem őt. 

—– Ez az a ki tönkre jutott, s ott hagyta 
a testörséget ? – kérdé Naletoít zászlótartó. 

—– Jól van, igen tönkre jutott! — fe- 
lelt Stamm — Ravenczki asszonyság mondja, 
hogy ö egy koros nagynénjétől örökölt hol- 
mit, körülbelől huszezer rubel értékig. Nem ! 
ő mellbeteg a szegény ördög ! s most meg- 
érte, hogy velünk egy asztal körül harmincz- 
hat óráig tartó jó ülést foglaljon el; de ha 
csalárdság, csalfaság nélkül áll szemben ve- 
lünk, könnyen el fogja veszthetni mindazt, a mi 
még fennmaradt lélekzetéből. Ah teringettét ! 
Én neheztelek Zodomirczky kapitányra, de az 

mentségeire, s megkésziti a gyógyszert; ő röl s Zodomirezky elé sietve — tessék be- jönni. 
Azután felénk fordulva folytatá : 
— Im önök uj bajtársa Zodomirezky- százados; ezek pedig itt mind jó gyerekek 

s derék huszárok, kik biztositom önt, nem válnak az ország gyalázatára. 
– Uraim! - monda Zodomirezky — én 

boldognak s büszkének érzem magam, hogy 
végre megértem a szerencsét beléphetni önök 
ezredébe; ez volt régóta minden kivánságom főezélja, hogy legyek itt „Isten hozott,é a 
mint önök udvariassága mondá nekem, és én a földön legboldogabb ember leszek. 

Azonnal észrevevén engem, régi ismerősét 
annyi uj bajtársa között: 

h jó szerencsét kapitány — folytatá 
felém nyujtva kezét. - Az Isten ujból ösz- 
szevezet. Reménylem nem feledte ön el régi 
barátját ? 

Azon perczben a mint ő ezen szavakat 
mosolygva mondá hozzám, Stamm, kihez ő háttal állott, egy gyülölettel teljes pillantást 
szegze reá. 

csak egy receptet ismer : egy üveg cham- 
pagneit oszsz öt pohárra, idd meg rendre öt 
perez alatt, és a következő órákban tüstént 
ismételd az adagot, egész addig, mig a pin 
czetok kiürül. Mi jó olcsón megrészegszünk 
hetenként hétszer, és önök tanui uraim, hogy 
Mikaelovics Andrev követelése szerint ez még 
nem elég. Minő szerencsétlenség, hogy nincs 
egy nappal több a hétben ! halljuk helybe- 
hagyja ezt Mikaelovics Andrev ? 
— Ah az istenért ! Távol jár ön a való- 

tól, Stamm ! ön tiz évvel kisebb mint én, 
mégis azt hiszem, hogyha visszatöltenök egy 
hordóba azon bort, mit megittunk, ön annyi 
hordóval mulna felül engem, a mennyi év- 
vel én önt. 
— Menjünk uraim, vonuljunk a játszó 

szobába, s hordjuk be a megkezdett butei- lákat. Koloff felteriti az ebédet, mialatt mi 
játszunk. 

Felkeltek az asztaltól, s a játszószobába 
mentek. 
— Adjon bankot Belayef őrnagy, - mon- dá Naletolt — s tegyen ki vagy száz rubelt 

maga elébe, annyi elég lesz, nem vagyunk 
feleitébb falánkok : a tyuk is szemenkint 
eszik. 

Az örnagy letilt, előhuzott zsebéből száz 
rubelt, az ezüstet vagy inkább papirt maga 
elébe tette, mindenik katonatiszt pénzt vett 
elé, ugyanazon asztal mellett az örnagy kö- 
rül helyet foglalt. 

Stamm alhadnagy, ki távol volt attól, hogy gazdag legyen, már hatvanadik rubelt veszté 
el egymásután, midőn Koloff jelenté : 
— Zodomirezky százados ! 

II. 
Az ujdon érkezett. 

E névre, mely a szivekben annyi külön- 
böző érzelmeket bolygatott fel, mindenik rend- 
beszedte magát. 

Az, kit Koloff bejelente , látható lőn az 
ajtónyilásban. 

Hadd menne a pokolba, - mormogá 
Stamm, oda téve hatvanodik rubelét az őr- 
nagy elébe, s zsebében legmélyebben koto- 
rászván, hogy onnan eléhuzhassan még vagy harminczat, negyvenet. 

özvegy Cliguot éppen nem figyel a mellbetegek 
— Ön az végre! — kiálta az ezredesi 

domirczkinak. Kinos volt elgondolnom, hogy 
egy ember, ki köztünk senkinek sem vétett, s kinek minden vétke csak az volt a mit be- vallott, tudniillik , hogy kivánt ezredünkben szolgálni, mindjárt legelőbb is halállal lön 
fenyegetve e miatt. 

n azonnal kész voltam védelmezni Zo- domirezkyt, és ugy viszonzám Stammnak 
azon tekintetet, melylyel amazt sujtani akar- ta, mintha halálos ellensége lettem volna. 

Stamm a játékba tüzült; koczkáztatott egy második osztást, s elveszte husz rubelt; ez az előtte levő öszveg hasonfele volt. 
Senki sem szerette Stammot az ezred- ben, ő hideg és hallgatag volt, ő vagy saját hibája, vagy a miénk miatt soha egyikünk- kel sem volt bővebb 

engem illet, az ő keserüségteljes szavai Zo- domirozky ellen, kit még nem ismert, s me- lyek kitünteték a feletti boszuságát , hogy látnia kell a mint 
megürült helyet, reám a szó teljes értelmé- 
ben kellemetlenül hatottak; valóban hasonló rosz hatást gyakoroltak azok nemcsak reám, de mindnyájunkra. a 

segéd Mikaelovics Andrev , felkelve széké- (Folytatjuk). 

Én mit sem szólva nyujtám kezem Z0- 

összeköttetésben. A mi 

elfoglalják az ezrednél 

..... 



De a magyar nemes nemcsak ezért áldozza vagyonát 
s vérét, de igen szent koronájaért is, s azért ki ezt fején 
hordozza : királyaért. Mert a magyar, melynek élén a ne- 
messég, s az egész értelmiség áll, nemzedékről nemzedékre 
ezeréveken átszállott meggyözödésből átszivósodottan alkot- 
mányos monarchiai érzésüi; mert a monarchikus intézvények 
a nemzet szellemével, fogalmaival s igényeivel bensőleg 
öszszeolvadtak, és ezen monarchikus érzés nemzetisége sze- 
relmével, s hazája jólléte és nagysága felfogásával azonos, 
ez azon vezérfonal, mely ezredéves szabad intézvényeit ösz- 

szefüzte sat. A magyar jól tudja, hogy a republicanus esz- 
mék győzelme nemzeti lételét fenyegetné, s midőn minden 
életere csak hazájaért lüktet, ő csak mint magyar lehet bol- 
dog, ugy e földön mint az egekben; igen, ismételjük, hogy 
a legszigorubb katonauralom, ha az az öő hazája és nemze- 
tisége jóllétét, nagyságát eszközli, kedvesebb előtte a leg- 
szabadabb intézvénynél is, ha ez amazokat veszélyeztetné. 

A haza és korona iránti kötelmein kivül ismeri a ma- 
gyar nemes azon kötelmeket is, melyeket minden polgár- 
társa, minden nemzetiség s vallásfelekezet irányában telje- 
sitenie kell. Távol van attól, hogy a születésre többé sulyt 
fektessen; az ő rendi érdekeinek el kell ott némulnia, hol 
azt hazájának boldogsága kivánja, és ha ez a nemesi cezim 
megsemmisitését követelné, a magyar nemes azt is örömest 
hozná áldozatul; de ha a haza jólléte s Magyarország nagy- 
sága az ő fennmaradását igényli, ám akkor legyen kijelölve 
a hely, hol ő hazája s koronája jogai mellett eredménynyel 
müködhetik. 

A magyar nemesség jól érti azon feladatát, melynél 
fogva mint más népek nemessége vezérlőjéül van hivatva 
mindannak a mi hazáját nagygyá s szerencséssé teheti, ve- 
zéreül az előhaladásnak, erkölcsiség, miveltség és humani- 
tásnak, de azt is érti, hogy midőn a nép élén akar állani, 
egyszersmid köteles annak örömét s bánatát osztani, köte- 
les ismerni az idők helyzetét s követeléseit. Ő tudja, hogy 
az emberiségből már kihalt érdekeket nem kell regenerálni, 
de szükség feláldozni, ha az idő ugy kivánja , s hogy a 
csatatért csak az birhatja, a ki megharczol érette, nem pe- 
dig az, a ki mesterkedve akarja megnyerni azt. Végre tudja 
ö, hogyha fenn akar maradni, be kell töltenie magas hiva- 
tását, s mig fejét az állandó földbirtokra hajtja, tagjaival a 
nép közé kell kiterjeszkednie. 

Igy érez, gondol, ir, beszél a magyar nemesség." 
Eddig gróf Zay czikkje, melyet midőn egy magyar 

nemes szép és alkotmányos gondolkozásmódjának tanuje- 
léül ismertetni kivántunk, egyszersmind igazolva látjuk ez 
által azon állitást, hogy a magyarok közt a régi pártok 
többé nincsenek; mert hisz ki az a régi ellenzék és régi 
conservativ párt fennélő maradványából, ki a fennebbi czikk 
elméletét alá ne irná ? 

(Neorolog.) Az utolsó országos vészben oly sokat szen- 
vedett Alsó-fehér megyénk volt karai- és rendeinek immár na- 
gyon megritkult soraiból ismét egy jelesünket ragadá ki a 
kérlelhetlen halál, a néhai migos Jablanczay PetesElek, 
megyénk egykori főjegyzője, később országygyülési királyi 
hivatalos és nyugalmazott cs. kir. tartományi biztos szemé- 
lyében. ... Idvezült hazánkfia a nemzetét és családját ért sulyos 
csapások által testben, lélekben megtörve, az utolsó éveket 
teljes viszszavonultságban m ar osszent-imrei jószágán töl- 

tölte; a mélyen sajgó veszteségekért nemzete multjában s 

vallása vigasztalásiban keresve enyhülést, és minduntalan azon 

nemes gondolatokkal elfoglalva : hogyan rója le megyéje, nem- 

zetisége és vallása iránt tartozó kötelességeit, mi egyszersmind 

a benne fiágban kihaló családjának isemlékét örökidőkig fentartsa. 

Ily nemes , ily lélekemelő gondolatok, tervezések között, 

megsulyosodván a tisztes öreg régen készülő mellbaja , mult 

hó 23-dikán ünnepélyesen is megerősitteté üdvös intézkedéseit 

tartalmazó végrendeletét, s már azon hónap 25-ikén reggeli 7 

óra tájt egy csöndes szélhüdés véget vete szenvedéseinek élete 

60-dik esztendejében , s kifáradt szellvme elköltözheték tiz év- 

nél tovább siratott feledhetlen agg apja- és fi testvéréhez, s a 

kiknek porladozó hamvaival egy sirtboltban pibenhetni utolsó hő 

vágya vala a megboldogultnak. A hő vágy hamarább teljesült, 

mint gondolá — mult hó 27-kén a vidék nagyszámu részvevő 

sokasága nt. Elekes Károly fehérvár-vidéki ref. esperes és t. 

Elekes Gyorgy magyarigeni ref. lelkész szivreható gyász- 

szónoklataik után elsiratott kedvesei mellé kisérék. 

Hogy ki volt a mi nemes elhunytunk, miként érzett és 

gondolkozott létünk egyedül biztos palladiumáról : nemzeti- 
ségünk- és nevelőintézeteinkről; hogyan igyekezett 
e szent nevekkel családja nevét örökre összeforrasztani, szól- 
jon végrendelete, melyet alább főbb pontjaiban röviden is- 
mertetni szándékunk, mint kik különben is üdvezitőnk szavai- 
val szoktuk mérlegelni felebarátinkat : „g yümölcséről is- 
merjük meg a fát." 

A boldogult ösei a testvér Magyarhonból ama Jablanczay- 
ágból származtak Erdélybe, mely leányágon most is virágzik 
a nemes Fogthuúy családban a hajduvárosokban. A mi derék 
elhunytunk tanulását a nagyenyedi év. ref. főlanodában végezte 
1820 körül a legkitünöbb bizonyitványnyal, innen Marosvásár- 
helyre a királyi táblára ment, hol törvénytanulását jelesen 
végezte be. Kora legszebb részét Alsó-Fehér megye szolgála- 
tában s az utolsó hivatali éveket 1849-ig mint cs. kir. tartomá- 
nyi biztos töltötte. Fő nevelő anyjának mindig a nagyenyedi ev. 
ref. collegiumot vallotta, s ezen intézet iránt utolsó perczéig 
a leggyöngédebb fiui kegyelettel, az iskolát utóbbi években ért 

sulyos csapások és aggasztó válságok ideje alatt remegő rész- 
véttel kisérte, és fennmaradása iránt a legbuzgóbb szavakat 
emelte mindig környezetében. Erős meggyözödése levén, hogy 
nemzetisége és vallása jövendő felvirágzásának e megyében s 
az ország határos déli részén legszilárdabb támasza a 

dicső Bethlen Gábor által fejedelmileg adományozott nagyenyedi 
főtanoda; mely most is, annyi nehéz veszteség után, szinte 
hétszáz jobbadán szegény sorsu magyar fiut részesit 
nemzeti és korszerű nevelésben. Végrendeleti intézkedéséből is 

látjuk a dicsöültnek, mennyire meggyőződésévé vált, hogy a 

megyéjebeli számban megfogyatkozott, vagyonaból kipusztult 
magyarságnak csak ugy lesz itt jövője, ha a közhajótorésből 

megmentelt földbirtokot értelmes, és a nemzeti ügyért 
lelke- 

sedni, áldozni tudó mivelt nemzedék fogja szent hagyo- 

mányként örökleni, megőrizni és gyümölcsözővé tenni.... 
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Ily meggyőzödéssel irta az üdvezült végrendeletét 1858 aug. 
18-kán, s ily érzelmek közt erősité meg ünnepélyesen is ha- 
lála előtt alig két nappal. 

Ezen végrendeletben minden javainak (a körül-belől 
20,000 pengő forintot érő maros-szent-imrei ösi és szerzemé- 
nyi birtoka) átalános örököséül hagyja a nagjly- 

enyedi ev. ref. főöiskolát azon föltétel alatt, hogy a 
végrendelet minden pontjait szigoruan teljesitse; 
mit ha netalán nem tenne, a hagyomány szálljon a szászvárosi 
ref. gymnasiumra , s ha itt sem lenne pontos a teljesités, a ma- 
rosvásárhelyi ref. tanodára, végre ha tán itt is hajótörést szen- 
vedne a végrehajtás, akkor a debreczeni ev. reform. collegium 
váljék átalános örökössé, mint a hol a boldogult eldődei tanul- 
tak.... Mindezen tanodák tehát mintegy ellenőrzökül rendelvék, 
hogy a nagyenyedi főtanodai előljáróság a lehető szigorral a 
hagyományozó akaratának szellemében hajtsa 
végre az itt következő föltételeket : 

1. Köteles a hagyományos főiskola évenként nyolcz 
alsó-fehér megyei és csak a nemesi azaz lovagi 
(eduestris) rendből való tanulót 100 pforint stipen- 
diummal látni különkulön el; ezenkivül köteles a 
maros-szent-imrei refor. papnak évenként 150 
pengő forintot, az iskolatanitónak is, ha leszen, 

aztán tanit ist — szintén évenként 50 pforintot adni. - Ha ez 
utóbbi nem lenne, az is a papra, és ha tán a papság is meg- 
szünnék Szent-Imrén, a 200 pforint is a nyolcz stipendiatusra 
szálljon egyenlően elosztva. 

Alsó-fehér megyén a végrendelkező az 1848-ig fönnállott ki- 
terjedésü A.-fehért kivánja értetni. Hogy miért rendeli a nyolcz 
ösztöndijt csak a nemes gyermekeknek , igy indokolja a boldo- 
gult : „A közép vagy nemesi osztály gyermekeire csak azért 
szoritom a választást, mert az 1848-diki szerencsétlen forra- 
dalom e megyét s különösen a közép nemességet rontotta ösz- 
sze leginkább, s csekély gyámolitásomra is ezeknek van és 
leend mind inkább-inkább szükségök. 

2. A stipendiumokra az ifjakat teljesen függetle- 
nül szigoru igazság szerint magok a tanulótársak vá- 
lasztják a főtanodai diszteremben az összes előljáróság, szü- 
lék és ifjuság jelenlétében titkos szavazás utján. A vá- 
lasztás eredménye azonnal ünnepélyesen kihirdetendő , s az 
ösztöndij 1/1-de az illetőknek még a hely szinén kézbesitendő. 

3. A választás a gymnasium négy alsó osztályából 
történik, és a megválasztott ösztöndiját, rosz tanulás vagy er- 
kölcstelen magaviselet esetén kivül, az iskolai tanulás teljes 
bevégzéseig kapja , — sőt azok, kik jogtanulásra mennek, az- 
után is kapja, mig nem egy olyan „régi cancellaria for- 
ma helyen" (a végrendelet szavai) végeznek. 

Ezzel némely nem lényeges magyarázat után megemlé- 
kezik a végrendelet azon esetről is , ha netán a debreczeni ref. 
collegium válnék örökössé. Itt is alsó-fehér megyei , ezek hiá- 
nyában erdélyi, s csak ezek nem létében magyarhoni) nemes 
ifjakat illetnének az ösztöndijak; de első helyen állanának a 
hajduvárosok volt fökapitánya néhai Jablanczay Petes János 
bátyja mindkét ágon lejovő fimaradéki. 

A végrendelkező megemlékezik alajárdi Szilágyi Sándor 
barátjáról is, kinek egy belső telkét s egy szántóföldjét hagyja. 
Végre : 

4. Az örökös iskola köteles leend Szent-Imrén a reform. 
templomhoz nyuló Csegely nevü földje végén egy tisztességes 
sirboltot épitni, hová az idvezült néhai szüléi, fiutestvére és 
saját porai teendök. 

5. A végrendelet pontos végrehajtásával s további ellen- 
örzésével tekintetes Sárpataki János, Veres Bálint és Szilágyi 
Sándor barátait bizza meg. , 

Ezek a nevezetes végrendelet lényegesebb pontjai, me- 
lyeket e lapok tisztelt olvasóival megismertetni ohajtottam. 

Hogy mily mérhetetlen fontossággal bir a hajdani Alsó-fehér 
megye annyit vesztett közép nemes osztályára amaz üdvös in- 
tézkedés, hogy a boldogult derék hazánkfia nyolcz jó igyeke- 
zetű ifjunak az egész iskolai, sőt a jogakademiai tanulást is 
örökidőkig lehetségessé telte; hogy a nagy Hunyadi János 
szent-imrei diadalát örőkitő agg templom mellé s a körüle 3-4 
családra olvadt reformatus magyar hiveknek örök időkre öriző 
és lelkipásztori állomást biztositott - ennek megitélését a tisz- 
telt olvasóra bizom... mint a kiről tudom, hogy velem együtt 
osztja legjobbjaink azon meggyözödését, „hogy csak ugy és 
addig lesz biztositva nemzeti lételünk , mig a vérrel szerzett 
ösi földet szent hagyományként megvédeni képesek; mig gyer- 
mekeink nemzeti tudományos mivelésére áldozatot (ha áldozat- 
nak nevezhetjük a legszentebb tartozást!) hozni készek 
leszünk; mert elvégre is a tudományos fő a legna- 
gyobb hatalom. 

Végezetül egy pár szót a fenn vázolt végrendelet teljesi- 
tési stadiumáról. A mint biztos forrásból tudom, az enyedi fő- 

tanodai előljáróság mihelyt értesült a fehérvári cs. kir. kerületi 
törvényszékek által annak tartalmáról , azonnal kiszállt a hely- 
szinére, s a kiküldött cs. k. törvényszéki biztossal érintkezés- 

be tevén magát, mig a hagyatéki tárgyalás és átadás meges- 
nék is, megtette a szükséges gazdasági intézkedéseket— a csa- 
ládi sirbolt tervét megkésziltette , s annak idején a hagyomány 
elfogadásának a mltgos egyházi főtanács általi megerősitése 
után, első gondja leend az elkészitendő sirboltba az idvezült 
derék hazafi földi maradványait valamint szüléi és testvére po- 

rait ünnepélyes szertartással elhelyeztetni, s a végrendelkező 
akaratát lelkiismeretesen teljesíteni. 

Nagy-Enyed márcz. 18. 1860. r.l. 

Ujdonságok. 
— E hó 25-én mutaták be magukat a Doppler testvérek a 

kolozsvári közönségnek. Hangversenyüket a redoutteremben 

tarták Fridrichné assz. és Paulay közremüködésük mellett. Ki- 
válólag tetszett a „Magyar nóta" czim alatti kettős , melyet a 
művész testvér később a nemzeti szinházban is hallatott. Paulay 
Tóth Kálmánnak „Nem tudom én" czimüű versezetét tüzzel sza- 

valta, s közkivánatra ismétlé. Fridrichné magyar népdalt éne- 

kelt. A hangversenyt népes közönség látogatta. 
- Akolozsvári kereskedelmi és iparkamara 

f. évi januar 13-dikán tartott rendes közgyülésének jegyző- 
könyve szerint a cs. k. orsz. postaigazgatóság tudatja, hogy ja- 
nuár 10-kétől kezdve Kolozsvár és M. Vásárhely kozt Tordán 

át hetenként kétszer jár a szekérposta, és pedig indul Kolozs- várról minden kedden és pénteken esti 5 órakor, M. Vásárhely- ről minden szerdán és szombaton. A kocsival mindenkor mehet egy utas is. E szekérposta által a közlekedés Kolozsváron át egész Sz. Udvarhelyig a legrövidebb távolságra van számitva. - 
A kamara elnöksége helyesnek látta még a mult év december 1-ről folyamodást intézni a pénzügyminiszteriumhoz a pengő 
pénzre szóló bankjegyek beváltási határidejének meghosszabbi- 
tása iránt, mire f. hő 5-ről azon tudósitás érkezett, hogy a gyüj- 
töpénztárak és a megye székhelyén levő adóhivatalok folyó évi apr. 30-ig fel vannak hatalmazva a régi bankjegyeket uj érté- 
küekkel cserélni be. A falusi nép a nyerészkedők által tehát 
j mazsk 1— k kolozsvári ipartanodára eszközölt 

ések eredménye a kolozsvári ü i tá7 négva feéob kamarakerületben eddigelő 

—– Egy gyümölcskedvelőtől a hernyó-pusztitás tárgyá- 
ban a következő figyelmeztetést vettük. Teztel t fáltv 
felszólaltam volt az iránt, hogy a helybeli szölőhegyek felügye- 
lő gazdái a hernyók leszedését parancsolván : mi, a kik ezért 
is, de belső ösztönünknél fogva is azt teljesitettük, kétszeresen 
büntetődtünk meg; először, mert nehány pengő forintunkat 
oknélkül kiadtuk, más odszor, mert lelegelvén a restek és 
törvényt nem tisztelők fáit a férgek, átköltöztek a mieinkre, és 
pedig éppen a tojás, a szaporodás korszakában, s nemcsak fáink 
termését teltték semmivé, hanem e fölött az idénre is ezer meg 
ezer féreg-fészket raktak rájok. A mikor tavaj a hegygazdák- 
nál panaszoltunk, azt felelték : Hja urak ! mi parancsoljuk ugyan 
a jót, de végrehajtási erő kezünkben nincs ! És mi — sokan, 
ezt mondom szavamra ! — a kárral maradtunk ! Most ismét 
megparancsolták a hernyózást a hegygazdák 3 —5 pft büntetés 
alatt. En és számosan megint leszedettük; de nagyobb rész nem 
is hederit e parancsokra; tán mert tudja , hogy a hegygazdák 
kezében executiv hatalom nincs ! Nekünk, több helybeli gyü- 
mölcskedvelőknek, az nézetünk, hogy e tárgyban más városok 
tanácsainak példájára, tán e nemes város tisztelt tanácsa is ad- 
hatna ki rendelést *), mely a hernyófészek leszedését büntetés 
alatt parancsolja, vagy mondja ki nyilván, hogy a hegygazdák- 
nak a keblileg kimondott 3—35 pft büntetés ek a hanyagokon 
felvevésére hatalmat ad. Ez tán segit a bajon , egyéb nem; és 
én részemről tartok attól, hogy az idén is csak a tavaji nótát 
járom el: sem hernyózásra forditott pénzem, sem gyümölcsöm 
nem lesz. S pedig nálunk a gyümölcs egyik legbiztosabb jöve- 
delmi forrás, s ha a közterhekért, adóért megszoritnak : ugyan 
kérdem, miért nem védnek abban is, a mikből e terheket és 
adókat kifizethetnők ? 

– Beküldődött hozzánk legbuzgóbb selyemtermelőnk 
özvegy Barabás Károlyné által a selyemhernyóval 
való bánásról saját gyakorlata nyomán formuláztatolt „ut- 
mutatás" nyomtatva Kolozsvártt a rom. kath. lyeeum betüi- 

vel 1860 1-8 nyolczarétű lapon. E kis füzetke éppen a kér- 
dés ábóczéjét tárgyalja, röviden, egyszerü, érthető , fel- 
fogható módon; minden szavának hitelt adhatni, mivel olyan- 
tól jönek, a ki ez iparágat évek óta sikerrel üzi , folyvást gya- 
rapitja, az er délyi gazdasági egyesülettől tavaj 
selymeért dicséretet, az idén eperfaültetvényeért jutalmat ka- 
pott, s nem czifra, költséges módokról tart hosszas leczkét, 
hanem egy-két lapon talpraesetten mondja meg : miképen 
foghat bárki nagy befektetési töke nélkül ez iparág mivelésé- 
hez? Mások 100 forintos állványokat, 2—300 ftos tenyézdéket, 
800-1000 forintos tanitókat, matollákat, üstöket s ég tudja 
miket hozatnak — evvel kezdik a dolgot — mig ez utasíitás 
irójának egyszerüek, természetesek, és olcsók minden ez ipar- 
üzlethez tartozó kellékei. Menjen hozzá bárki majd, mikor ke- 
leszti a tojásokat, mikor éteti kis állatait, midőn tisztitja ta- 
nyájukat, midőn matollálja finom terményeiket, midőn sorban 
állnak gyönyörűü finom és középszerü, fejér és sárga kész 
selyem matringjai, s lehetlen, hogy bámulásra ne induljon a 
felett : mily könnyen , egyszerü s takaros uton-módon és a mi 
legfőbb, mily kevés lármával és dicsekedéssel áll elő mindez 
eredmény ! A kiknek vidéken kedvök van kivált leánygyerekei- 
ket a hernyóval bánásra és matollálásra megtanitni, nyugodt 
lélekkel s bizvást küldhetik a derék asszonysághoz : itt mind- 
kettőt ugy megtanulják , hogy a legelső közintézeti 
halltermekben semjobban. Én mindezt látásból, s em- 
berséges emberi becsületemre mondom, nem azért, mintha az 
illető felkért volna dicsérésre, hanem, mivel ohajtom , hogy ez 
iparág terjedjen, s megvagyok győződve, hogy Barabásné azt 
páratlan sikerrel lenne képes terjeszteni. E füzetke I. czikke 
a selyemhernyó tápszeréről szól, a II. atenyészde 
fölszereléséről, III. a selyembogár-tojás kelesz- 
téséről, IV. a hernyók gondviselésérőlegészen azok- 
nak a gubóban való megfojtásokig. Vajha a jeles termelő édes- 
atyja azon gyakorlati módot ismertetné meg , a melyen ő az 

eperfát tenyészti; mert ez is éppen arról nevezetes, hogy nem 
költséges, nem czifra. és mindenki által szükségéhez képest 
könnyen létesithető ! 

—– Gyászhir. Ismét egygyel kevesebb az ifjabb nem- 
zedék jobbjaiból. Medgyes Ferencz, ügyvéd, s a törté- 
nelem és mathesis terén tudományosan művelt hazánkfia, derék 
költönk Medgyes Lajos testvére; s szép tollu irónőnk Cserna- 
toni Laura férje, f. hó 20-dikán 34 éves korában , kilencz napi 
forró láz után jobb létre szenderült. Tiszta hazafi jellem s szép 
készültség veszett el benne. Béke poraira. ! 

— Bécsi lay ok azon szomoru hirt hozzák , hogy b. Józsi- 
ka Sámuel ur ö exclja válságos betegségbe esett. 

– A horvátok és magyarok közötti viszo- 
nyokról a „Wanderer"-nek Zágrábból márcz. 15-kéről kö- 
vetkezőleg irnak : „Az itteni olvasó egylet a nemzeti „citaoni- 
ca" a napokban néhány mágnástól Pozsonyból egy barátságos 
levél kiséretében 600 forintot kapott, kiosztás végett a horvát- 
tótországi és határőrségi szükölködők között. Legyen szabad ez 

alkalommal azon közeledésről és rokonszenvről szólani, mely 

a szlávok és magyarok között átalánosan , s a horvátok és ma- 
gyarok között különösen az utóbbi időben kifejlődött. Senki 
sem fog bámulni, ha két nemzet, mely oly sok századon át 
jóban roszban osztozott, egymás iránt hajlamot érez. A paraszt, 
a polgár, a nemesember ismeri a magyart ifjú korától fogva 
szülőitől, Öseitől; ismeri a Corpus Jurisból , Pestről, Pozsony- 
ból, az országgyűlésekről , a történetből, mely Várna, Mohács, 
Valpavo, Eszék és Novi véres csatatérein egyesitett; Sziget, 
— 

*) Éppen most adott ki Szenk. 



Buda, Köszeg és Belgrád erődei- és falaitól, hol a becsületet 
és dicsőséget osztottuk. A viszály , mely 1832-től 1836-ig ke- 
ményebben folyt, egy ujonnan ébredt érzés kifejezése volt, 
mely azelőtt észrevétlenül szendergett, t. i. a nemzetiség ér- 
zése, mi mindkét rész előtt egyaránt szent volt. A harcznak 
vége van; a nemzeliség, ezen legszentebb kincse, nem jöhet 
többé kérdés alá, s egykori elleneinknek mint testvéreknek, 
mint egyenlő testvérek kölcsönös tisztelettel és szeretettel 

nyujthatunk jobbjainkat. A történelem a tapasztalatok bányája. 
A szeretetteljes részvét, melyet a horvát szükölködök Magyar- 
ország részéről tapasztalnak, szivünkben legmelegebb hálaér- 
zetet ébreszt.* 

—– A ,„Protestans Egyház- és Isk. lap Melanchton 
Filep halálának háromszázados évnapja megünneplésére april 
19-kén a következő értesitéssel hivja fel a magyar protestáns 
egyházakat. Mint bécsi lapok irják : „A magas cultusminiszte- 
rium f. hó 3-ikán a bécsi cs. kir. consistoriumok megkeresése 
következtében kinyilatkoztatta, hogy Melanchton Filep ha- 
lálozása napjának háromszázados ünnepét az összes császári 
birodalom evang. gyülekezetei akadály nélkül megünnepelhetik. 
Ennek következtében a bécsi cs. kir. consistoriumok egyházke- 
rületei evang. egyházaiban Melanchton halála napja (apr. 17.) 
után következő vasárnapon a czélnak megfelelő ünnepély fog 
tartatni. Ausztria reformált gyülekezetei is csatlakozni fognak 
a Melanchton-ünnepélyhez. A protestans naptár már két évvel 
ezelőtt 1858-ki folyamában felhítta a magyar protestáns közön- 
ség figyelmét ez emlékezetes napra. 

— A kolozsvári piaczi templo m körüli épületek 
lebontására s ezáltal a piacz tágasitása s szépitésére tett ada- 
kozások. (II. közl.) Hincz György 1000 frtot, Dietrich Sámuel 
1000 ft, Groisz Nándor 500 ft, Biassini Domokos 500 forintot, 
Dr. Szabó József 500 ft, Dr. Pataky Dániel 300 frt, Kiermayer 
Károly 210 frt, Dr. Szombathelyi Gusztáv 210 frt, Pál András 
rokonai 200 ft, Nemessányi indrás 200 ft, Groisz Gusztáv 200 
ft, b. Wesselényi Ferencz 200 frt, gr. Bethlen Károly 200 frt, 
Pattantyus Jakab 200 frt, Kovári László 160 frt, Gábor Antal 
100 ft, Czirják sámuel 100 ft, ifj. Pataki József 50 frt, Kállay 
Lajos 40 ft, Váradi József 40 ft, Benkő János 24 ft, Pálfi Antal 
24 ft, Mike Sándor 20 ft, Gergely János 20 frt, Poó Adolf 10 
frt. - Az első közléssel 14,432 ít. 

Nemzeti szinhaz. S z omb at on márcz. 24-n a „Hugenot- 
ták,"t opera 5 felvonásban Mayerbeertől. Ehirhedett dalmű most 
adatott előbb szinpadunkon, a királyné szerepét Szerdahelyi 
Nelli, Valentinet Fridrichné, Pautt Pauli, Neverst Bodorfi képvi- 
selvén. 

Vasárnap marcz 25-én „Eszmeralda ,"* ballet , má- 
sodszor. 

Hétfön 26-án, a Doppler testvérek felléptével műver- 
seny két szakaszban. A népes közönség igen elvolt bájolva a 
művész testvér fuvolája által, kiket többszöri kihivással üdvö- 
zölt. Ilka nyitányát játszván a zenekar, Doppler Ferenczet mint 
ez opera szerzőjét, kihivták s megéljenezték. Paulay nagy ha- 
tással szavalta Petőfi „Erdélyben" czimű költeményét. Pauli sok 
érzéssel éneklé „Mnradj velem" czimü románczot, mit közki- 
vánatra ismételnie kellett. Aranyvári E. bájolóan tánczolt ko- 
moly kettőst Montellával. 

Kedden márcz. 27-dikén „Hugenottákét másodszor a kar- 
személyzet javára, Jekelfalusi közremüködésével. A böjt vég- 
napjait folytonos élvezetekkel tölti Kolozsvár, most Hauser, 
majd Dopplerék, majd Aranyvári, - de minthogy az ének a 
zenék zenéje , mindezeknek koronája Jekelfalusi. Ma Raul sze- 
repében nagy hatással énekelt s játszott, de Fridrichné is (Va- 
lentine) szép sikerrel versenyzett vele az est dicsőségeért. Az 
előadás összevágóbb volt, mint az első, a mi természetes. A mi 
a hatást rontotta, az volt, hogy többen nem tanulták jól be a 
magyar szöveget, s roszul articuláltak. Különben mindnyájan 

szorgalmat s tüzet fejtettek ki. 

Politikaihirek.: 
– Páris, márcz. 22. A „Constitutionnel" egy czikkben 

kijelenti, miszerint „a fraánczia csapatok visszavonu- 
lása Olaszországból nem annak következése, mintha a viszo- 
nyok Francziaország és Piemont közt meghidegedtek volna, ha- 
nem annak jele, hogy Olaszország függetlensége véglegesén 
biztositva van"". –A hazavonuló csapatok egy része Susán ke- 
resztülSavoyán ak, a másik rész a tengerpart hosszában Niz- 
zának veszi utját, s nem valószinütlen, hogy emitt ugy mint 

amott hosszabb pihenőre szállandnak meg, miből aztán hihetőleg 
végleges ottmaredás lesz. Ez megmagyarázhatja azon ellenpa- 
rancsot, melyet a lyoni dandár kapott: a Lombardiában állt csa- 
patoknak hazavonulása után a lyoni-dandár mindenesetre fő- 
lösleges lett a természetes határok megszállására. 

Ez elvonulás azért fontos, mert tényleges bizonysága an- 
nak, hogy az Ausztria és Francziaország közt legutóbb folyt 
tárgyalások eredményhez vezettek. Ezen tárgyalásokat Thou- 
venel egy jegyzéke nyitotta meg, melyben kijelenti, hogy az 
olasz népek szavazata lehetetlenné tevén a trónvesztett fejedel- 
mek visszahelyezését, ezeket csak fegyveres erővel lehetne visz- 
szaállitani s csak idegen hatalommal fönntartani, mi a háboru- 
nak franczia czéljával ellenkeznék; minélfogva fölhivja az 
ausztriai kormányt, engedjen saját s az európai bébe érdekében 
ezen eseményeknek s nyilatkoztassa ki, hogy Olaszországban a 
békét akarja, föltéve, hogy a dolgok az ujabban vont határok 
közt maradnak. Ennek kijelentését Thouvenel annál inkább 
ajánlá, mert az Szárdiniára ugyszólván egész Európa előtt békés 
politikát szabna s azt minden Ausztria ellen ingerlő nyilvánulatok 

kikerülésére kénytetné, sőt Francziaországnak is alkalmat 
nyujtana Turinban a béke javára hatni. Gr. Rech berg ezen 
fölhivásra állitólag azt felelé, hogy Ansztria a villafrancai béke 
óta sokkal több áldozatot hozott, minthogy szándéka lenne a 
háborut ujra lángra lobbantani : de mindamellett kötelességének 
tartja Francziaország figyelmét azon áskálódásokra fordiítani, 
melyek piemonti részről Velenczében történnek. Francziaország 
mint látjuk békét kiván a félszigeten előkésziteni; Ausztriára 
vonatkozólag a bécsi franczia követ külön is biztosítá a maga 
kormányát az adott békés biztositások őszinteségéről, melyek- 
nek föltételeit azonban, mint fönnt láttuk, maga Thouvenel je- 
lölte ki, s mely föltétel egyedül Piemonttól függ. Ezt illetőleg 
azonban Párisban szintén az volt az általános vélemány, hogy 
se Viktor Emanuel, se az ő ügyes minisztere nem szándékoznak 
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semmiesetre az annexio által vont határokon tul; nekik most, 
ugy hivék, fő érdekük nem az, hogy akár Ausztriát, akár a sz. 
széket megtámadják, vagy az e hatalmak elleni támadásokat 
előmozditsák, hanem hogy Közép-Olaszországot szervezzék és 
a nyert eredményeket megszilárditsák. 

Páris, márcz. 21. A Savoyából érkezett küldöttség 
ma d. u. 2 órakor lőn bemutatva a császárnak, ki a küldöttség 
elfogadhatása fölötti örömét fejezé ki. A császár válaszának to- 
vábbi tartalma szerint, Savoya és Nizzának Francziaországgali 
egyesitése elvileg el lenne határozva, s Piemont- s a népnek 
ezen határ-kiigazitásba (rectification de frontiére) beleegyezése 
ki lenne nyerve. Ama hatalmasságokkali tárgyalások, melyek 
az 1815-ki szerzödéseket aláirták, ezen kérdésnek kedvező 
megitélését (examen) engedik remélni, a hatalmasságok többsé- 

gének részéről. A Svájczali barátság már szinte egy engedmény 
iránti igéretre vezetett, a területre vonatkozólag. Miután azon- 
ban a savoyaiaknak a szétdarabolástól (démembrement) idegen- 
kedése fölismertetett, Francziaország lemond ezen engedmény- 
ről, azon szándékkal, hogy Svájcz érdekeit megőrizze. Szom- 
baton a küldöltség a Tuileriákban fog ebédelni. 

Páris, márcz. 18. A „N. Pr. Zig." irja: „Róma e pil- 
lanatban sokkal inkább mint eddig főpontját képezi az olasz 
kérdésnek, mi a franczia csapatok elvonulása után uj phazisba 
fog lépni. Mert azon eleinte kétségbe vont tudósítás, hogy a pápa 

e csapatok elvonulását ajánlotta, éppen oly alapos, mint azon 
másik, hogy Napoleon Lajos hajlaudónak nyilatkoztatta magát 
ezen kivánság teljesitésére. Antonelli bibornok mostani sür- 
gönye, melyben minden szó egy-egy igazság, a franczia kor- 
mány és a pápai szek között a kiegyezkedést lehetetlenné tette, 
és miután Romagna birtokbevételének ideiglenes elhalasztása 
Piemont által nem megoldás, hanem ellenkezőleg m ndent füg- 
gőben hagy, akkor mind a pápára, mind a császárra nézve, ki- 
nek kinek a maga szempontjából, czélszerü az elhatározást si- 
ettetni. - Az „Opinion nationalett figyelemreméltó dolgokat ir: 
„Az egész Adriaig szabad Olaszország; de Verona ágyui által 
fenyegetve, kénytelen volt önmagába visszavonulni. Ily érte- 
lemben el lehet mondani, hogy az olasz egység alapját a villa 
francai béke vetette meg. Már megkezdődölt a mozgalom, s an- 
nak le kell folynia. Midőn tehát a forradalom az egyházi állam 
többi részeire és Nápolyra is kiterjed, csak önfentartási ösztö- 
nének enged. Ezáltal Európát nyugtalanithatja, s bará ait is za- 
varba hozhatja ugyan, — de mindegy, az üdv számára csak egy 
előre tett merész lépésben áll, és a franczia kormánynak, mely 
csak azért kezdett háborut, hogy Olaszországot megmentse, s 
ezen szép ország végleges felszabaditását végrehajtani szeretné, 
a nélkül, hogy kénytelen lenne másodszor is fegyverhez nyulni, 
a be nem avalkozás elvének fentartása végett nem kell egyebet 
tennie, mint csapatatait Lombardiából és Rómából visszavonni, 
és megengedni, hogy az északi szabadelvüség és déli önkény 
megkezdje egymással harczát.." A szabadelvüség diadala a 
„Opinion nationale előtt nem látszik kétségesnek, és az önkény 
megbuktatása után Rómában és Nápolyban, „a Habsburg-ház 
azon meggyőződésre fog jutni, hogy Velencze nem tartható to- 
vább, s hogy az inkább teher mint nyereség Ausztriára nézve." 
Föltehető, hogy döntő körökben ezen észjárás uralkodó, mig 
Rómában ellenben arról vannak meggyőződve, hogy a forrada- 
lom eredményei Európát végre beavatkozásra kényszeritendik. 
Somerset herczeg nyilatkozata az angol felsőházban, hogy az 
angol hajórajnak a nápolyi öbölben nincs más feladata, mint a 
nápolyi kormány által üldözött személyeket védelmezni, nyilt 
kibuvás. E czélra egy fregatte is elegendő lett volna. Az angol 
kormány a közönségnél hamarább vett tudomást a franczia csa- 
patok valószinü távozása felől Rómából, és minthogy a kitörést 
előre látja, azon helyzetbe akarta tenni magát, hogy az elhatá- 
rozó pillanatban közbeszólhasson. Hogy a nápolyi dynastia ellen 
ellenséges szándékai volnának, jólértesült helyeken kétségbe- 
vonják, hol inkább azt tartják, hogy a londoni kormányt a Mu- 
ratféle cselszövények aggasztják. -A mi Victor Emanuel 
excommunicatióját illeti, erre vonatkozólag a „Consti- 
tutionnel"-nek Turinból következőleg irnak : „A második mo- 
nitorium megérkezése alkalmával a király rögtön magához hi- 
vatta Calvayno lovag exminisztert, ki a politikai és vallás ügyei- 
ben való mérsékeltsége által ismeretes. Az „Opinion Nationale" 
azt állitja, hogy Viktor Emanuel excommunicaltatása esetére az 
egyház jószágait és birtokait Szárdiniában azonnal lefoglalta- 
tandja. – Turinban azon hiír terjedt el, hogy Bonaparte Lucian 
herczeg Napoleonnak egy, Victor Emanuelhez intézett sajátke- 
züleg irt levelével érkezett Turinba, melyben arra hivja fel őt, 
hogy Toscana önállósága iránt tekintettel legyen. Turinban azt 
hiszik, hogy Victor Emanuel engedni fog Napoleon ohajtásának 
s hogy Toscanában alkirályságot állitand. 

Párisból irják: A franczia lefegyverzés, mely 
eddig csupán a „Moniteur"-ben ment véghez, nem igen törté- 
nik meg. Mert a mily czélszerütlen volna a hadsereg létszámá- 
nak leszállitása, miután a hadiszerek egyre szaporittatnak, épp 
ugy bizonyos az is, hogy az utóbbi időben minden tiszttől a 
szabadsági engedély megtagadtatott, mi több a Vaillant hadtest 
váza gondosan kiegészittetett. - A bonapartismus politikájához 
tartozik az is, hogy bizonyos szomszéd országokban , például 
magában Laxemburgban és a német Rajna vidékén is politikai 
ügynökök tartassanak. 

– London, márcz. 21. A felsőház tegnapi ülésében 
Normanby marduis egyik legközelebbi ülésre több Sa vo- 
vára vonatkozó inditványokat jelentett be. Az alsóházban 
Berkeley választási reformul a titkos szavazást indit- 
ványozza. Palmerston lord ellenzi ezen inditványt, mely 
végül 254 szavazattal 147 ellen elvettetik. 

— A „Courrier du Dimanche" biztos forrásból hallja, hogy 
a pápa kérte Napoleon császárt, vonná ki a franczia had- 
csapatokat Rómából. A szent atya kijelentette volna, hogy 
már értekezett a nápolyi királylyal, hogy a szicziliai hadcsapa- 
tokból erős helyörségeket kapjon az egyházi államokba. Napo- 
leon császár nem teti semmi ellenvetést a pápa kivánsága ellen; 
ő felsége kijelenté, miszerint kész, egyszerre visszavonni a 
franczia sereget Lombardiából és Rómából. Ő kiadta a szüksé- 
ges rendeleteket a teljes kiüritésre, de a végrehajtást addig nem 
akarja, mig a bécsi kabinet nem kötelezi magát, hogy nem fog 
ismét háborut kezdeni Piemonttal. E végett alkudozások kez- 
dettek Napoleon császár és Ferencz József császár ő felségeik 

között. Ezen sorokat a „Patrie"t fölveszi, s még ezeket csatolja 
hozzá: Azt erősitik, hogy a fenebbi tudósitások nem járnak 
messze a valóságtól, s a bécsi kabinet azon pontokra nézve, 
melyekre czélzás történik, nagyon engesztelékeny szellem által 
látszik lelkesittetni. 

Az „Ind. belge"t párisi és turini tudósitói nem gondolják 
mégis, hogy a franczia hadcsapatok mostanság kivonulnának 
Olaszországból. Az „Ind. belge" levelezője is megerősiti, hogy 
a szent atya csakugyan kivánta a franczia hadcsapatok kivonu- 
lását Rómából. A francziák császára nem tagadta meg a kivánat 
teljesitését, de azt kéri, Ausztria kötelezze magát, hogy soha 
sem fog beavatkozni. A hécsi kabinet ezen maga lekötelezését 
egy más kötelezésnek rendeli alá, mely szerint Piemont fogadja 
fel, hogy nem kisérlend meg semmi támadást, sem a római álla- 
mok, sem Nápoly, sem a Mincio ellen. „Látható ezekből -mond 
az „Ind. belge"" — hogy a franczia hadcsapatok kivonulása oly 
nehezen teljesíthető föltételektől függ, miszerint nem tekint- 
hetni valószinünek, hogy az egyhamar megtörténhetnék.* 

—Azon hir, hogy a franczia csapatok Ró mából el fog- 
nának vonulni, nagy izgatottságot idézett elő a sz. városban; s 
másrészt minden tudósitás arra mutat, hogy ha a nápolyi 
csap tok ugy Róma mint Umbria és a Markok szilárd helyeinek 
megszállására kivonulandnak, nyomukban a forradalom lángja 
fog föllobbanni. Ezért az „Ind. belge"t azt hivé, hogy mind a 
római udvar tartózkodni bg a végső rendszabályoktól, mind 
Nápoly czélszerubbnek fogja találni saját belnyugalmáról gon- 
doskodni. Nem tudjuk, vajjon a nevezett lap a végső rendsza- 
bályok közé sorolá-e az excommunicatiót is; ha igen, 
ugy e részben csalódott, mert az, mint a távirda értesit, Turioba 
csakugyan elküldetett. Fog-e az oly hatást előidézni, mely ko- 
molyabb következményeket idézhetend elő ? nem vagyunk ké- 
pesek megitélni; de hiszszük, hogy ha Piemont magát, mint a 
franczia jegyzék mondja, csakugyan békés politikára kötelezé, 
ugy ezen egyházi rendszabály nem nyujtand neki alkalmat a 
reá szabott mérsékletből kilépni. 

Turin, márcz. 19. Tegnap kellett volna az excommuni- 
catiónak kihirdettetnie, egy államtanácsi rendelet kiséretében, 
moely által az érvénytelennek nyilvánittatik, mivel az ahhoz 
szükséges királyi exeduatur hiányzik. 

Nápoly, márcz. 10. Az angol lapok tudósitásai innen 
igen komoran és nyugtalanitólag hangzanak. A „Times"' leve- 
lezője, ki még a többek közt legmérsékeltebb, tobbek közt igy 
ir : „Az utolsó napokban a befogottak számát illető adatok 
nagyon különbözőök, de egy pár százra mindenesetre mennek, 
s nagy határozottsággal beszélik, hogy az illetők közt nem ke- 
vesebb mint 20 pap van. A tartományokban, biztos tudósitások 
szerint, a mult hét végeig 8-900 személy fogatott el, s ha az 
azóta történt befogatásokat hozzá számitjuk, ugy még sokkal 
nagyobb összeg jö ki. Bár a kormány nem mondá meg ez eljá- 
rásnak okait, mégis képzelhetlen, hogy indok és terv nélkül 
cselekedett volna. Állitják, hogy a kormány tudomást nyert 
arról, miszerint több mint 4000 fegyver lőn Nápolyba s egy 
még nagyobb szám a vámhivatali facchinik segélyével a Dugli- 
ákba becsempészve. Ez az oka, hogy annyi facchini lön befogva. 
— A britt követ márcz. 7-én audientián volt a királynál. Mit 
mondott az utóbbi, természetesen nincs tudva; de a követ kije- 
lenté neki, mikép kötelességének tartá audientiát kérni, ta- 
nácsát főlajánlani s véleményét a jelen állapotokról nyiltan ki- 
fejezni. Véleménye az, hogy az utólsó rendszabályok nagy ve- 
szélylyel fenyegetnek. A király elismerte volna a helyzet veszé- 
lyességét, de egyszersmind biztositá, hogy e rendszabályok ösz- 
szeesküvések által parancsolva valának, mire Elliot viszonzá, 
hogy ő, a király engedelmével, kész Nápolyban mindenkit tanu- 
nyilatkozatok által összeesküvönek bélyegezni. Ugyanazon nap 
Franczia-, Spanyol- és Svédország követei is audientián voltak. 
Ugy beszéltek állitólag mint a britt követ, egyet közölük bizto- 
sitott volna a király, hogy a rend fönntartásáról maga fog tudni 
gondoskodni. 

Genua, márcz. 14. Egy genuai levélben olvassuk: Ci- 
aldini tábornok tngnap este 7 óra felé kapta a rendeletet 
távirdai uton, hogy másnap korán reggel egész hadosztályával 
induljon Bresciábói Romagnába. A hadügyminiszter egy, 40,000 
főből álló hadtestet szervez, mely Közép-Olaszországba indit- 
tatik, és egy más 60,000 főböl álló hadtestet egyesit, mi ösz- 
szesen 100,000 főből álló jólképzett hadsereget alkot, mi elég 
lesz arra, hogy szembe szálljon a nápolyiakkal, és az ausz- 
triaiakkal, ha ezek a piemontiakat megtámadnák. A kormány 
rögtön egy más hadtestet is indithat meg, mely Alessandria 
mellett táboroz. Hajóhadunk, mely 6 vagy 7 fregatteból 4 vagy 
5 gözösből áll, néhány nap mulva indul Livornoba, vagy a ro- 
magnei partokra, hogy az ellenséget hátulról fogja, s az osz- 
trákok vagy nápolyiak kiszállását megakadályozza. Ezen hajó- 
hadosztálynak Persano gróf lesz parancsnoka. 

– Belgrád, marcz. 19. Mig azon hir jár, hogy a porta 
a nagyhatalmaknak, kivéve Angliát, ajánlatára, a szerb trón- 
öröklést azon kikötéssel elismerte , hogy az csak Mihályra, 
Milos hg fiára, ennek Szerbia körüli nagy érdemei tekintetéből 
lehet érvényes, addig a porta a legvégső elővigyázati rendsza- 
bályokhoz nyul, s mindig szorosabban szállja meg Szerbia, Bosz- 
nia és Bulgaria határait. Hogy ezen eljárással a nevezett orszá- 
gok, mikhez Montenegró is hozzá sorozandó , nem maradnak 
tétlen nézők, magától érthető. Ennek folytán teljes erőből fegy- 
verkeznek. Bosznia, Bulgária és Montenegróban semmi sem tör- 
ténik Szerbia tudta nélkül és viszont. Ezen országok politikai 
mozgalmai titkos levelezésben állnak. Mig ekkint a kormány- 
körökben nagyra nevelik a politikai izgatást , addig az egyes 
pártoknak kormányellenes fejei Szerbiában sem tétlenek , s tit- 
kos éji clubbülésekben keresnek tért külön törekvéseik számá- 
ra. Szerbia jelenlegi állapota mindenesetre üdvtelen, ugymond 
az „O. Z.* levelezője, s gyászos következmények nélkül alig is 
fog megtisztulni. 

Ujabbak. - VictorEmanuel király márcz. 22- 
dikén fogadá Ricasolit s kijelenté, hogy elfogadja a toská- 
nai nép annexiói szavazatát. Közigazgatási önállóság mellett, 
egy közös parliamentnek kellend az államokat összekötnie. A 
király ugyanakkor aláirta a bekeblezési rendeletet. 

A szárd terjeszkedésnek egyelőre határ van velve 
ugyan, mint a „Constítutionell" erősiti; hanem hogy ezért még 
nem érzi étvágyát örökre lecsillapitva, kivált ha arra a szomszé- 

dok belállapotja ingerlőleg hat, mutatják gyors készülődései 
minden eshetőségre, A „Batriett szerint ugyan is soskánai öl 



és emiliai kormányok rendeletet adtak ki , melynélfogva 
azok eddigi hadereje 150,000-re fogna fölemeltetni, ugy hogy 
ennek megtörténte után az uj szárd királyság 300,000 főnyi 
sereggel fogna rendelkezni. 

—-A franczia kormány most üti-véti a dolgot, szépiteni tő- 

rekedik Savoya annexióját, s e czélból sirgönyt sürgönyre 
halmoz; egy 13-kán kelt jegyzékben , melyet a márcz. 22-iki 
„Moniteur" közöl, Savoya s Nizza bekeblezésének ügye 
a bécsi szerződések aláirói elé van terjesztve. A jegyzék kimu- 
tatja, hogy Piemont nagyobbodása biztositékokat tett szüksé- 
gessé a franczia határok számára, Nem a nemzetiségi eszme 
nevében, nem a természetes határoknál fogva törekszik Fran- 
cziaország Savoya s Nizza annexiójára, hanem csupán ugy, mint 
biztositékra, oly körülmények közt, melyek - mint könnyen 
felfoghatni - sohasem fognak ismétlődni. Francziaország 
ez iránt Piemonttal alkudozásba lépett, s azon reményét fejezi 
ki, miszerint a többi kormányok méltányolandják az ez iránti 
okokat. 

A Svájcz tiltakozására irt válaszjegyzéket 
is közli a „Moniteur." 

Thouvenel bámulatát fejezi ki Svájcznak ezen lépése fö- 
lött, melynek miután a császártól részvét s barátság bizonyit- 
ványait nyerte , bizalommal kellett volna megajándékoznia a 
kormányt. Erre Thouvenel a jogi pont birálatára tér át. Tagad- 
ja az 1564-ki szerződés érvényét, s megjegyzi, mikép Chab- 
lais s Faucigny semlegesitése inkább Savoya érdekében történt. 
A svájczi szövetségtanács itt alapos ok nélkül lép közbe oly 
ügyben, melyet Francziaország s Piemont egymás közt szán- 
dékoznak elintézni. A jegyzék elismeri, hogy a többi hatal- 
masságok birálat alá vethetik az 1815-ki állapitványokat; Fran- 
cziaország hajlandó oly közvetitő utra térni, melyet az általá- 
nos érdek, vagy föleg Svájcz érdeke parancsol. 

Másfelől a berni szövetségtanács is a bécsi szer- 
ződést aláirt hatalmakhoz egy körjegyzéket intézett, mely 

104 

Svájcz jogait s érdekeit fejti ki, s visszautasitja azon vádat, 
mintha Svájcz terület - nagyobbodásra törekedett volna; mig 
az inkább a statusduo fenntartását kivánta. A jegyzék azon re- 
ményt fejezi ki, hogy a hatalmasságok az általános európai ér- 
dekekkel együtt Svájczot is megörzendik Francziaország elle- 
nében. 

Páris, márcz. 24. A „Constitutionnel ugy vé- 
lekedik, hogy Francziaország csak éppen tudomásul veszi 
Svájcz tiltakozását. - Thouvenel a Németországon levő 
franczia követekhez sürgönyt intézett, melyben Savoya bekeb- 
lezése iránt békes biztosításokat tesz. 

Párisból márcz. 20-ról irják a „Nat. Ztg."-nak : Még 
tegnap este egy jegyzék ment Turinba a végett , hogy a pie- 
monti kormányt Romagnának azonnali megszállásától vissza- 
tartsa. Azonban a romagnai állapotok olyanok, hogy a 
végleges elintézést nem lehet tovább halogatni. A nevezett 
tartomány lakossága az egy évi válság alatt bizonyára példás 
magaviseletet tanusitott, hanem csak azon reményben, hogy 
ezen az uton ohajtásainak teljesitését el fogja érni. A turini 
kabinet tekintélyét koczkáztatja, ha még tovább késlekedik. 
Különben is Rómával kiegyezkedésről szó sem lehet. Ugy lát- 
szik, az igaz , hogy a pápa egyelőre passiv magatartásra hatá- 
rozta magát. Mgr. Mérode pápai kamarás ide érkezett Páris- 
ba , s azon tudósitást hozta, hogy a pápa a formaszerin- 
ti excomunicatióval nem fogja Victor Emanuel 
királyt sujtani. A római szék nem tart semmitől annyira, mint 
vallási szakadástól (schisma) Olaszországban, és ettől minden 
esetre félni lehetne, miután az olasz papságnak egy 
nagyrésze Victor Emanuel mellett van. 

– Londonból, márcz. 20-káról egy sürgöny alapta- 
lannak nyilvánitja azon hirt, mintha a pápa a foglaló franczia 
hadtestnek n á polyi hadcsapatok által való felváltatását kiván- 
ta volna. Ausztria ezen sürgöny szerint nem ujitja meg a di- 
plomatiai viszonyokat Piemonttal. 

– Rómából már 
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volt, mely alkalommal sebesitések és fogdosások történtek. A 
csend ismét helyre van állitva. 

–Madridból márcz. 14-kén irják : Egy ma tartatott 
miniszteri tanácsban a Marokkó elleni háborn tovább folyta- 
tása lön elhatározva, miután a marokkói császár csupán pénz- 
fizetésre hajlandó; ellenben terület-átengedésbe éppen nem 
akar beleegyezni. 

Urbéri kárpótlás-tőke utalványozás. 
A n.szebeni orsz, főtörvényszéknél P ó c s a Gyulát ille- 

tőleg tutorának Cseh Józsefnek a p. selneki, sárpataki b. u. 
2301 ft, töke, 713 ft. k. hátralék utalványoztatik A követelések 
beadandók apr. 30-ig. Tárgyalási nap jun. 28. 

A kolozsvári cs. k. megyei törvényszéknél az ev. refor- 
matusok kolozsvári egyh. és iskolájának fejérdi b. u. 6845 ft. 
tőke, 23367 fi k. hátr; —-Ugyanannak ajtoni b. u. 12,986 ft.töke, 
4041 ft. k. hátr; –Ugyanannak kötelendi h. u. 18,381 ft. töke, 
5616 ft. k. hatr;–Csath Sándornak magyar-fülpösi b. u. 280 
ft. töke, 43 fi. kamat hátralék utalványoztatik. A követelések 

beadandók május 1-sőig. Tárgyalási nap jun. 30. 
A m.-vásárhelyi cs. k. megyei törvényszéknél Boér 

György, Ajt a i György és Sz á v a Sándornak lodormányi b. u. 
667 ft. töke, 263 ft. kamat hátralék utalványoztatik. A követe- 
lések beadandók apr. 27-ig. Tárgyalási nap jun. 27. 

A kolozsvári cs. k. megyei törvényszéknél idősb Simon 
János örököseinek mező-szentgyörgyi és mező-dombi bir. után 

3,025 ft töke és 1388 ft kamat hátralék utalványoztatik. A kö- 
vetelések beadandók junius 24-ig. Tárgyalási nap aug. 24. 

Heécsibönrz e. Márcz. 24 én: Nemzeti kölcsön 80.60. pft. 

— Metallidues 5 pcentes 69.50. - Urbéri papirok: magyar 72. - erdélyi 

68. - Bankrészvény 876. Korona 18.20. Cs. k. arany 6.22. Ezüst 132.75. 

T. és felelős szerkesztő DÓZSA DÁNIEL 

HIVATALOS. 

Hirdetvénye 

(912) 
Eln. sz. 782/9—-1. 1860. 

(1-10 

az erdélyi os. kir. helytartósági elnökségnek, a lótenyésztési dijaknak Erdély nagyfejedelemségben engedtetni. 
1860 augusztus és szeptember hónapjaiban országos jövedelmekből leendő kiosztásáról. 
A f. évi február 9-ről kelt legfelsőbb határozványnál fogva méltóztatott Ő cs. kir. apostoli 

Felszólittatnak a vállalkozni kivánók, hogy illető írásbeli ajánlatjokat f. év április 15-ik 
napjáig a m.-ujvári Sóbánya-hivatalnál béadják, és azokban árköveteléseiket, és egyéb feltéte- 
leiket tisztán és kötelezőleg elősorolják: mi mellett világosan meg egyeztetik, hogy a faszálli- 

tási bérnek egy bécsi ölnél 4 frt 50 krt o. é felülhaladni nem szabad. 

Ha a vállalkozó ezen faszállitásnál a M.-Portoról, M. Ujvárra üresen visszatérő kincstári 

sóhajókat használni akarná, azoknak használata mindon használatibér követelése nélkül meg fog 
Az erdélyi cs. kir. bányászati Igazgatóságtól. 

(907) (3-3) 

Felsége az 1857 január 27-ről kelt legfelsőbb határozványnyal megállapitott lótenyésztési jutalom- 
dijak intézetének további képzése és sikeres fejlődése tekintetéből legkegyelmesebben megengedni, 
hogy ezen czélra további hat évek tartamára évenként 2750 darab arany fordittassék, mely ösz- 
szegből — a kolozsvári pályahelyet kivéve – évenként 352 darab arany Erdélyre esik; —s egy- 
szersmind legkegyelmesebben megengedni, hogy az 1857, 1858 és 1859 években megtakaritottt 
lótenyésztési dijakból emlékpénzek szereztessenek, melyek az első lapon Ő cs. k apostoli 
Felsége a Császár domboru mellképit, a hátlapon e feliratot: „a lovak jó te- 

nyésztése és tartásáért" tartalmazzák s melyek ugy a megdijazott lovak tulaj- 

donosainak mintazon tenyésztőöknek kiosztassanak, kiknek lovai adijak 
elégtelensége mián csak megdicsértettek. 

Miután az 1857 január 27-ki bir. törv. lap 85 számában kihirdetntt pályázási módozatok az 

elől emlitett legfelsőbb határozványnyal egész terjedelmőkben megtartattak, ugy ezennel köztudo- 

másra hozatik, hogy a lótenyésztési dijak kiosztása ez evben következő határozatak alatt fog történni: 

1. §. Tenyésztési dijak országos jövedelmekből fognak odaitéltetni : 

a) 4-től egész 7 éves anyakanczáknak egy tökéletes szopós csikóval, melyek jól vannak 

tartva, egészségesek és erőteljesek és egy jó tenyészkancza tulajdonságával birnak ; 

b) három éves kanczáknak, melyek egy kitünő tenyészképességet igérnek és hámba még 

nem használtattak. 
2. §. A tenyésztési dijakért pályázó kanczák tulajdonosai tartoznak egy helységelőljárói bi

- : 

zonyitványnyal kimutatni, mikép vagy a szopós csikóval elővezetett kancza még a csikó sz
ületése 

előtt tulajdonuk volt, vagy az elővezetett három éves kancza egy a születés előtt birtokukban vol
t 

kanczától született és általuk neveltetett. 
3. §. Egy anyakancza, mely egyszer már egy tenyésztési dijt nyert, hét éves koráig még 

egyszer pályázhatik egy tenyésztési dijért, hogy ha az első dijazás után következő valamely
ik év- 

ben ismét egy tökéletes csikóval elővezettetik. Öly kanczák azonhan, melyek már két dijt nyertek, 

a további pályázástól kizárvák. 

Épugy a három éves kanczák is melyek ezen minőségben egy tenyésztési dijt nyertek, mint 

anyakanczák még kétszer dijaztathatnak meg. 
4. §. A tenyésztési dijak, nemkülönben a fennemlitett ezüst emlékpénzek kiosztása ez évre 

a következő helyeken és napokon fog történni : 
folyó év augusztus 10-kén Segesvártt, 

z 25-kén Beszterczén , 

,,szeptember 14-kén Nagy-Enyeden, és 

28-kán Sepsi-Szent-Györgyön. 

A fenebbi négy pályaállamásokon tiz dijak öszvesen 88 darab aranynyal következöképen fog- 

nak kiosztatni : 

" 

Anyakanozákért szopós csikóval 
1 dij 25 darab aranynyal , 
A, 6 ,,aranyával, 

három éves kanczákért 
1 dij 15 darab aranynyal, 
4,, 6 ,, aranyával. 

5. §. Az elővezetett kanczák dijérdemességinek megitélése, nemkülönben a dijak és ezüst 

emlékpénzek odaitélése minden pályaállamáson egy saját erre kinevezett polgári s katonai vegyes 

bizottmány által történik. 
6. S. Az odaitélt dijak és az ezüst emlékpénzek a megdijazott állatok tulajdonosainak és azon 

tenyésztöknek, kik dijérdemesnek talált lovakat hoztak ugyan a pályahelyre, de a dijak elégte- 

lensége mián csak megdicsértethettek, az egész bizottmány s valamennyi pályázók jelenlétiben 

azonnal készpénzben és vevény mellett fognak a politikai bizottmányi tag által kiszolgáltatni. 

A dijosztásnak eredménye valamint a pályázó állatok száma az országos hivatalos hirlap 

utján fog közzététetni. 
7. §. Arra nézve tehát, hogy a dijak kiosztásával megbizott bizottmány minden az illető pá- 

lyaállomásra megjelenő pályázók tudomására jó előre juthasson, szükséges, mikép minden egy 

tenyésztési dijért pályázó kancza tulajdonosa a dijosztásra nézve a 4, 8-ban meghatározott napon 

legfölebb délelőtti 11 óráig magát az illelő pályaállomáson a kerületi fönöknél vagy ennek helyet- 

tesénél jelentse s annak további utasitását fogadja. 
Nagy-Szeben, márczius 17-kén, 1860. 

(ö02) 
982.–1860. 

Hirdetmény. 
A maros-ujvári Sóbánya részére az idén körülbelől 1,000—–2,000 bécsi öl bükk tüzifa, 3 

lábnyi hasábokban, a Maros-Porto melletti váradjai farakhelyről Maros-Ujvárra szálitandó, és az 

ottani Marosparton ölbe felrakandó. 

(B-3 

Sz. 845.–1860. 

Hirdetmény. ; 
Az érdeklettek kérésére a földbirtokosok és a községi korcsma jogu N.-Csergeden jövő 

hó 14-dikén az ott lévő faluházánál, 3 évre t. i. év ápril hava 24-diktől, 24 ápril 1863-ig 

ki fog adatni. Bánatpénz 150 frt o. é. 
A többi feltételek alólirt hivatalnál átnézethetnek. 
D.-Szt.-Márton, márcz. 17-én, 1860. A cs. k. járáshival. 

SZENDREY, 
k. k. adj. 

MEM HIUVATALOS. 
zs kilencz esetben jóval nagyobb jövedelmet fog 
oó ege előállitani a kezelésre adandó birtokokból - dij- 

jul mérsékelt fizetési tisztjövedelemből megala- 
kolozsvári göz-malom tuladonosa as pitandó százalék ő évi szerződés melleti 5010 fo- 

etk hag- otbkol öké ot : rint biztositékot aj nl. Értekezhetni bérmentes 
megbizottja van, s több holnapokig levéllel Nagy-utcza, hidelve 604 házszám alatt. tan lészen; ki tisztabúzát vásárol, rak,- 
tára van a piaczongr. Tholdalagi háznál, KSPápa kan 

4) kinek azon környékben szép, és jó uisz- . 

hirdetmény([/ 4y tabúzája van b " ér 
2y bizottja Foris Imrével találkozni, kivel a as Méltóságos gróf Kemény Sámuel urnak 

háznak minősézéhez képest leket következő jószágai foglak folyó évi április 
sárltenni; a búza árát kész pénzzel fizeti. x kezdve haszonbérbe adalui u m. 

eeege 1 ször, Nagy-Sajó, hozzátáttozó, felső-sebesi 
lalsó-sebesi, berládia árdányi, várhelyi jószágai, 

904) ezen helysésekben levő körcsma jogokkal, a Sajó 
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Haszombérő hirdetes 
Néhai mltgos báró Kemény Pál urcöfökö- daki határokban lévő havasi legelőkkel. 

seinek következő jószágaik u. m. Casvn Vajda-s entiványi, alsó-idecsi, ó ná- 

1) Viszolya minden lak és gazdasági dasi, yar péterlaki részjószága - s ezen hely- 

épületekkel, korcsmajoggal és 580 hold 825 ségekben lévő korcsma-jogok — 
ölet tévő szántó és kaszáló külsökkel. — 3szor. Gerend-koreszturi, mező-örkei, czi- 

2) Budatelke hasonlólag lak és gazdasági kudi jószág részei ezekbeni korcsma-jogokkal 

épületekkel, korcsmajoggal, 211 hóldat 635 egyült, és a györgyedi praedium. 
ölet tévő szántó és kaszáló külsökkel együtt ez zszep. Gerend, Aranyos-Lóna, Sós-Szent- 
évi aprilis 24-től számítva hat Gyekre agotad Márton Maros-Kecze helységeiben lévő korcsma 
kézből haszonbérbe adandók. joga. 

Értekezhetni Kolozsvártt ügyvéd Sebe Sa- sz0 Szilágy-kövesdi, sarmasági, kis der- 

munál. Kolozsvártt, márcz. 15-én, 1860. sidal Jószág része , ezekbeni korcsma-joggal—a 
majádi praediumban lévő birtoka — a Szilágy- 

(913) (1-2) ISomlyó, Tasnád és N.-Károly felé menő nagy 
Alólirt tisztelettel jelenti a nagyérdemü t. cz. ország út melletti vendégfogadó hozzá tartozók- 

vidéken lakó szüléknek, hogy kik nevendék leány- kal; mind ezekről személyesen, vagy bérmentes 

kájukat kiképzés végelt e városra szándékoznák levelek által lehet értekezni f. hó 12-kén kezdve 

hozni, azokat saját házánál a legílledelmesebb Kolozsvártt gróf Kemény Sámuel ur nagy piaczi 

szállás, koszt és mosással, kellő felügyelet és illő 278. házszám alatti udvarában. 
díj mellett felvállalni ajánlkozik. Sipos Sándor 

Kovács Lajosné, fölhatal mazottnál. 

ügyvéd néhai Kovács Lajos özvegye. 
e 

utcza 138 ház szám. a Eevi Bel-magyar-utcza 4 gy Brönner pecsétvize 

EHadó náz. ellalta,zr stentn kélrény 
Kolozsvártt a belső szén-utczá

ban a olaj, vaj, fagygyu, stearin, kátrány, 
olozsvártt a be 

mezáben al Tse, szürok, keréksntz olajszin, ha
jke- 

129. számu ház szabad kézből elad Esk nöcs stb. által ejtett foltok, pecse- 

a Értekezhetni iránta orsz üg
yvéd Fejér , 

Mártonnál b. Közép-utcza Nr. 503. 

(893) B-3 

(914) 

kevésbé ártana a selyem, bársony, 
bőr, butor- és ruhakelmék eredeti szinének. Leg- 

i i i óbb szer a glacé-keztyük mosására, 
elméletileg s gyakorlatilag kiképezett ma- [jobb és legolcs 1 

yen mgsem erzdatszt ajánlkozik a földes ura-18 és 15 kros üvegcsékben, 
valamint 2 tr 4 kras 

ságoknak, nagyobb birtokaik rendezésére , és nagyobb adhgokben. Valódi található ifj. Tauffer 

kezelésére, azon megjegyzéssel, hogy tiz közül, József kereskedésében óvár 259. sz. 

AZ Ev. REF. FŐTANODA KÖNYVNYOMDJA. (Balső farkasutcza 74 sz.) 

– vizén lévő lisztel malmokkal, f.-sebesi és ó bu- 

S ek kivételére, a nélkül hogy leg- 


